DMA 10. PAZDZIERNIKA

OBRAZY PARYZA.*)
Przez Ks. Bronikowskiego. -
POMNIKI \IN PARIZCJ.

Pomniki historyczne w stolicy Francyi u-
leglty w ostatnich czterdziestu latach, takim
samym zmianom, jakich doznawat w tym prze-
ciggu czasu sam nardéd francuzki. Upadty i
wnosity sie w tyin czasie najprzeciwniejsze
opinije i instytucyje polityczne; rownie szybko
wywracane i stawiane byty pomniki histo-
ryczne, ktdére ich pamieci hotd oddawaé miaty.
Zajasniata byta Francyja blaskiem wojennym
i zaraz wzniosty sie nowe posagi, a upadty
nie dawno co postawione, albo jeszcze nie-
dokonczone. Zachmurzylo sie storice stawy
wojennej Francuzow, i pomniki tej stawy zo-
staty albo zniszczone, albo przeistoczone.
Dzieje pomnikdéw paryzkich w tej epoce sg
dziejami Francyi. Nie ma dzi$ juz siadu po-
sagu konnego Ludwika XI1V. na placu Ven-
doéme, posagu pieszego tegoz kréla na placu
Zwycieztw, przy ktérym gorzaty co wieczor
cztery zapalone kagance, i ktory deptat czte-
rech kolosalnych niewolnikéw. Nie ma juz
prawie pamieci posagu Ludwika XV. naplacu
rewolucyi, zwanym teraz place de la Con-
corde-, ani posagu Ludwika XIII. na koniu,
stawnej roboty, na placu zwanym place royale\
aili pomnika Henryka 1V ., na moscie zwanym
potit neuf. Wszystkoto wywrdcita reka rewo-
lucyi. Wywierajac zemste na pamiatkach hi-
storycznych, zapominano o dzietach sztuki;
zapominano jeszcze o sztuce, kKiedy pomniki
przelewano na dziata. Rozbujate uczucie po-
dato reke chwilowEj potrzebie, i dwie osta-
*) Pod ta ucizwg umieszcza¢ bedziemy wiecej oryginal-

nych artykutdéw tegoz autora Paryza sie dotycza-
cych. Przyp. Red.
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tecznosci, szat i zimna rachuba, sprzysiegly
sie na dzieta sztuki.

Natomiast, wzniosta rewolucyja na placu
przed inwalidami na cze$¢ Robespierra, Her-
kulesa, maczugg zaby zabijajacego; na placu
Carroussel zwanym inny pomnik Maratowi
na gruzach pomnika Ludwika X1V. ; na placu
zwycieztw piramide drewniang ; na placu,
gdzie dawniej byt pomnik Ludwika XV ., a
gdzie zycie stracit Ludwik XV 1., kolosalng
wolnos¢ w czapce frygijskiej z dzida w jednej,
z kulg ziemska w drugiej rece.

Ale i te pomniki wnet runety z woli pierw-
szego konsula. Na miejscu wolnosci inau-
furowano kolumne departamentowa; gdzie

yta drewniana piramida, tain potozono ka-

mienn wegielny do Swigtyni egipskiej, ktéra
stuzy¢ miata za pomnik jeneratowi Jdeber
i Dessaix, a pomniki Robespierra i Marata
z ziemig zostaly zrdéwnane.

Nie dosy¢ natem : cesarz burzyt, co za-
czat lub me dokonczyt konsul. Znikneta wnet
kolumna departamentowa; wykonanie $wig-
tyni egipskiej nie przyszto do skutku ; ale za-
to odnowione zostaly bramy tryumfalne Sgo
Dyonizego i Sgo Marcina, @ wzniosty sie
nowe bramy tryumfalne na placu Carrouset
i przy polach elizejskich, kolumny na placu
Veiidémc i na placu Chatelet, oraz pomnik
jenerata Bessaix.

Rok 1814 znowu byt fatalny dla pomnikow
paryzkich. Wszakze, oprocz posggu jenerata
Dessaix, nie niszczyt ich, tylkoje obnazat. Od
tej epoki zaczyna sie pomyslniejsza dla nich
wrézba. Jak Burbonowic restaurowani, pra-
wie wszystkie pomniki, ktére rewolucyja
zburzyta, Paryzowi powrocili, tak i dzisiejszy
lud paryzki zjedngkowem upodobaniem przy-
patruje sie teraz pomnikom tej lub owej
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opinii, téj lub owej dynastyi, i ta obojetnoscig
zdaje sie zarecza¢, ze wzgledny na sztuke
tylko wznosi¢ bedzie pomniki, ale ich burzyé
juz nie pozwoli.

Uporzadkujemy tu pozostate po dawniej-
szem kolejn¢m niszczeniu, lub nowo wznie-
sione pomniki paryzkie, podtug ich natury i
mowic¢ bedziemy o kolumnach, bramach
tryumfalnych, posagach i o pomni-
kach przebtagalnych.

Kolumna Napoleona. Wspomnielismy,
ze na placu Vendome byt niegdy$ pomnik
Ludwika X1V., i ze go w czasie rewolucyi

zrzucono. Postawiono wjego miejscu kolumne'

departamentowa, potém wywrocono ja i za-
mierzono postawié¢ na jej gruzach pomnik dla
Karola W. Mozeto przypomnienie Karola W.
byto cokolwiek $mieszne dla tego, ze byto
zapbézne; moze tez zyjacy gorliwszych majg
wielbicieli, niz ci, co dawno pomarli, badz
co badz, dosy¢ ze budowniczy Denon podat
natomiast projekt oddania czesci wojsku fran-
cuzkiemu za pomysine ukonczenie kampanii
roku 1805 przez wzniesienie pomnika na
placu Vendome, i ze projekt ten przyjeto.
Przez cztery lata, od r. 1800 do 1810, praco-
wano nad tym pomnikiem i wniesiono istotnie
pomnik, godny swego przeznaczenia. Jestto
na $rodku placu Venddéme stojaca, 132 stop
wigsoka, 12 stop Srednicy majgca kolumna, na
ktoréj wierzchotku stoi Napoleon w swoim
historycznym ubiorze, t. j: w matym kape-
luszu stosowanym, w surducie na fraku, diu-
gi¢j kamizelce i wielkich botach. W jednej
rece spuszczonéj trzyma malg perspektywe,
druga zdaje sie mie¢ przy sercu. Fundamenta
téj kolumny maja 30 stép gtebokosci, a jej
podstawa jest na 22 stép wysoka i otoczona
trzema rzedami stopni, dawniej marmurowy ch,
teraz granitowych, sprowadzonych umyslnie
z Korsyki. Caly pomnik otoczony jest kratg
zelazng i pniami kamiennemi, a cztery lumi-
narze gazowE os$wiécajg go do kota w nocy.
Tak podstawa jako sama kolumna i kapitel
z kamienia ciosowego, ale kamienia tego nie
widaé¢, bo od spodu do samego wierzchotka,
pokrywajg go grube pasy bronzowE, od dotu
do gory ukosnie idace i zapetlnione ptasko-
rzezbami, na ktérych jest historyja catej kam-
panii 1805. Te bronzow#, kolumne pokrywa-
jace pasy, z ktorych kazdy ma przeszio trzy

Stdp wysokosci, sa z sobg tak spojone, ze cata
kolumna zdaje sie by¢ bronzowa. Na odlanie
onych, oraz reszty ozd6b, wypotrzebowano
1200 dziat, zdobytych w r.1805, czyli 1,800,000
funtéw bronzu. Powdoka bronzowa czterech
bokéw podstawy wyobraza w ptaskorzezbie
trofea wojenne, dziata, mozdzierze, kule, roz-
maitg brori, choragwie, przytbice i ubiory
owczesnych wojownikéw? Nad postawy cztéry
orty, na tyluz rogach, trzymajg wience de-
bowe, kazdy z tych ortéw wazy 500 funtéw
bronzu. Nie bedziem tu wyliczali wszystkich
scen, ktére obejmuja szereg obrazéw bronzo-
wych w plaskorzezbach, kolumne obwijaja-
cych; wystawiajg 6ne chronologicznie wypadki
wojny r. 1805, od wyjscia wojska z obozu
pod Boulogne, az do zawarcia pokoju po bitwie
pod Austeriitz. Te ukosne pasy podzielone
sgq od siebie linijami, na ktérych opisany jest
przedmiot wtasciwej ptaskorzezby. Wewnatrz
kolumny znajdujg sie schody krecone, do
ktorych sie Wstepuje przez drzwi w podstawie
urzadzone, ha lekka galeryje, otaczajgca stopy
Napoleona. Od strony drzwi nastepujacy na
podstawie spostrzega sie napis:

JSeapolio Imper. Aug.

Monumentum BellL germanici

Trimestri spatio duetu suo

Ex Aere capto

Gluriae exercitus maximi dicavit.

Nad kapitelem wznosi sie pétkole nieco spta-
szczone, pokryte bronzem w ksztalcie tuski
i majace po jednéj stronie w jezyku fran-
cuzkim ten napis: Pomnik, wzniesiony
na cze$¢ wielkiego wojska, zaczety
25. sierpnia 1800, skonczony 15. sier-
pnia 1810, pod kierunkiem budowni-
czych pp. Denon, Lepare i Gondorim.
Na tem po6tkolu postawiony byt pierwastkowo
posag pieszy Napoleona, na 10 stop wysoki
i 5,112 funtéw wazacy. Roku 1814, kiedy sie
szczescie od Napoleona odwrdcito, pomnik
jego musiat z-stgpi¢ z wysokosci i na jego
miejscu powiewac zaczeta chorggiew biata,
oparta na strzale i czworolicowej lilii. Wy-
padki polityczne sprawity, ze r. 1830 i cho-
ragiew biata i lilija z kolumny ustgpi¢ musiaty.
Tak obnazona przez cztery lata przypominata
tylko dawny posag, ktéry ja wienczyt, az na-
koniec rzad Ludwika Filipa w r. 1834 posag
Napoleona przywroéci¢ i uroczyscie odkry¢ go
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kazat. Dzisiejszy posag ma 15 stop wysokosci.
Nie wiadomo, dla czego nie zachowano w no-
wém odlaniu dawnej jego wielkosci. Zdaje
sie, ze powiekszajac go 0 5 stop, chciano wy-
razie, ze stawa tego wojownika z czasem
tylko sie zwieksza. W kazdg rocznice imienin
Napoleona wielbiciele jego przynosza wierice
z niesmiertelnikéw wite, i zarzucajg je na
szyje ortow, ktére przyozdabiajg podstawe
kolumny. Widok tego, na wzér kolumn Tra-
jana i Antonina, wzniesionego pomnika, czy
zblizka, czy z daleka, zawsze jest wielki,
spanialy, a razem peten prostoty. Jak Napo-
leon innych wojownikéw francuzkich daleko
za sobg zostawit, tak obok pomnika jego wszy-
stkie inne zdaja sie by¢ poziome i kartownate.
Widok Paryza z galeryi kolumny jest réwnie
wielki; cata stolica zdaje sie by¢ u stop posagu.
Kolumna palmowa, czyli jak ja Francuzi
skromniej nazywajg, Fontanna palmowa,
dla tego, Zfe'z podstawy jej woda wytryska,,
wznosi sie na placu Chatelet, na przeciw
mostu zwanego Pont au change. Jest ona
na pomnik za skromna, na fontanne za spa-
niata; ale przeznaczeniem jej byto uczcié pa-
mie¢ wielu wygranych bitew. Jakoz mozna-
by ja nazwaé fontanng pomnikowa, bo i ksztatt
i widok, i napisy, nadajg jej ceche pomnika,
gdy z drugiej strony, ta codziennaj¢j uzytecz-
nos¢, te thumy ludzi, ktérzy sie okoto niej
z wiadrami cisng, to stowem niehistoryczne
przeznaczenie, nadajg jej jakas oddzielng na-
ture i zmiejszajg uszanowanie, jakiem zwykle
przejmuje widok historycznego pomnika.
Francuzi tak mato uwazaja ja za pomnik, ze
jej nawet nie nadali zadnego historycznego
nazwiska, lubo im przypomina epoke, ktdra
najwiecej uswietnita ich orez. Niektorzy zo-
wig ja Colonne de victoires, ale pospolicie
znana jesfpod nazwiskiem Colonne cle laplace
du Chatelet. Jestto kamienna kolumna na 52
stép wysoka, oparta na podstawie, ktorg otacza
okragty, 20 stop Srednicy majacy wodozbidr.
Ma ona ksztatt drzfewa palmowego, a kapitel
w?yobraza gatezie palmowe. Dla tegoto w je-
zyku urzedowym nazywa sie fontanng pal-
mowa. Na podstawie wynoszg sie cztery
prawde kolosalne osoby kamienne, diuta rze-
zbiarza Boisot. Polgczone z sobg rekami,
okrazajg niejako kolumne, na ktérej w obraz-
kach z bronzu wyztacanego, wyrazone sg na-

zwiska nastepujgcych miejsc, wstawionych
zwyciezkiemi Francuzéw? bitwami: Gdansk ,
Ulm, °Marengo, Piramidy, Lodi, Friedlein,
Jena, Austerlitz, Tabor, Arcole, Eylau, Rivoli.
Na kazdym z czterech wegtéw podstawy, znaj-
duja sie rogi obfitosci, pod ktéremi giowy
ryb morskich wyrzucajg fontanny wiody. Dwa
boki podstawy ozdobione sg wielkiemi wien-
cami w ptaskorzezbie, a posréd kazdej widaé
orta z rozpietemi skrzydtami. Na kapitelu
kolumny, jak gdyby na sferze, wznosi sie
skrzydlaty jenijusz zwycieztwa z wien-
cem w kazdej rece. Jest on z bronzu wy-
zkacanego i nie wiedzie¢ dla czego odstonione
ma piersi kobiece.

Brama tryumfalna na placu Car-
rousel. Pomnik ten, zatozony r. 1800, na
pamigtke zwycieztw, podtug rysunku pa. Fon-
taine ; prowadzi do gtéwnego dziedzirica Tui-
leryjéw, oddzielonego wielkg kratg zelazna
odjobszernego placu zwanego Carrousel, ktory
jest niejako wspdlny Luwrowi i Tuileryjom.
Brama, o ktdrej méwimy, wznosi sie tuz przed
gtdwnein wnijsciem kraty tuileryjskiej, ma
45 stép wysokosci, 00 szerokosci, 21 grubosci.
Sgto whasciwie trzy bramy z ciosanego kamie-
nia, jedno twibrzace czoto, z pomiedzy ktérych
srodkowia ma w otworze 14 stop, a poboczne
kazda po 8£ stopy. Boki znowu majg po jed-
nym tuku, a kazdy przerzyna w poprzek
otwory trzech bram, przodek stanowiacych,
tak, iz przez brame te i z przodu i z boku
przechodzi¢ mozna. Obadwa przody pomnika,
jeden obrocony ku patacowi Tuileryjéw, drugi
ku Luwrowi, ozdobione sg marmurowemi
kolumnami, porzadku korynckiego, po cztery
kolumn z kazdej strony. Na gzymsie tych ko-
lumn, po nad ich przestrzatem, umieszczono
po tylez posagéw z kazdej strony, wyobraza-
jacych zotnierzy francuzkich rozmaitéj broni.
Na wierzchu bramy umieszczony byt wéz try-
umfalny z otowiu wyztacanego, ksztattu staro-
zytnego r do ktdérego zaprzezone byty cztery
konie bronzowe, niegdy$ ztocone, zabrane
przez, Francuzéw z Wenecyi i korynckiemi
zwane. Dwie alegoryczne osoby: Zwycieztwo
i Pokoj, z otowiu wyztacanego i ksztattu ko-
losalnego, zdawaly sig prowadzi¢ rozpedzone
rumaki. Na wozie tym zasigs¢ miat z czasem
posag Napoleona. Sze$¢ marmurowych ptasko-
rzezb, ktérych przedmioty S$ciggaly sie da

2
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wojny 1805, zdobito przody tego pomnika.
Nastepujace w literach ztotych napisy, wska-
zywaty nad kazdg ptaskorzezbg jej przedmiot:
Kapitulacyja Ulmu, Wnijscie do Mni-
chowa, Wnijscie do Wiednia, Zwy-
cieztwopodAusterlitz, Widzenie sie
dwoch cesarzow, Pok6j preszburski.
, Zawzor do tej bramy postuzy¢ miat podobny
w Rzymie pomnik Septima Sever.a. Pomimo
bogatych o0zddb, kwietnych pamigtek i pieknosci
wzoru, z ktérego byt nasladowany, zarzucajg
znawcy dzietu temu wiele uchybien, a nade
wszystko, ze bramie nie odpowiada”wlasciwie
ani patac Tuileryjéw, ani Luwt; ze rozmiar
jej za maty jest na plac karruselski; ze lubo
odpowiada wnijsciu do Tuileryjéw, ale nie
znajduje sie zupelnie naprzeciw wnijs'cia do
Luwru, ku ktéremu jeden jej przéd jest obro-
cony. Roku 1815 sprowadzono z wierzchu i
waz i konie, i osoby alegoryczne; odjeto z bo-
kow marmurowe ptaskorzezby, zostawiono
tylko owych o$miu rozmaitej broni zotnierzy
francuzkich. Rzad Ludwika Filipa przywrocit
woéz tryumfalny , tamtemu podobny , konie
nowo odlane, osoby alegoryczne i ptasko-
rzezby, a nadto umiesci¢ kazat na wozie try-
umfalnym posag bohatera, w postaci stoja-
cej i uwienczonego. Zwyczajna straz konna
przy Tuileryjach, w czasie bytnosci kréla
w Paryzu, obok tej bramy stuzbe odbywa.

Brama tryumfalna de 1 Etoile znaj-
duje sie przy wjezdzie do rogatek Neuilly i
do pdl elizejskich, na placu zwanym CEtoile,
ktorego potozenie znacznie jest wyzsze od
Paryza. Dla tego tez brame te prawie z kaz-
dego punktu stolicy widzie¢ mozna. Zaczeto
ja wznosi¢ r. 1800, podtug rysunku budow-
niczego Chalgrin. Natura gruntu wymagata
nadzwyczaj kosztownych fundamentéw ; to
tez spdznito wiele budowe tego pomnika.
Zaczagt on sie dopiero po nad ziemie wznosic,
kiedy Maryja Ludwika po zawartem maitzen-
stwie wjazd swdj do Paryza przez te brame
odby¢ miata. Azeby ja godnie przyja¢, wznie-
siono na predce z drzewa i ptétna malowa-
nego brame, podobng do téj, ktérg w tern
miejscu wznie$é¢ zamierzono. Wypadki poli-
tyczne wstrzymaly j¢j ukonczenie, i do tycli-
czas hnie jest jeszcze odstoniona; wszakze
roboty rzezbiarskie, ktore ja zdobi¢ beda,
zblizajg sie do konca. Ma ona 133 stop wy-

sokosci, 138 szerokos$ci, 68 stop grubosci*
tuk gtéwny, odpowiadajacy drodze do Neuilly
i gtébwnéj drodze do pdl elizejskich, ma 87
stop wysokosci, 45 szérokosci. Dwa tuki prze-
rzynajace w poprzek arkade gtéwna, majg po
50 stép wysokosci, po 26 stoép szcrokosci.
Ozdoby tego pomnika sgjeszcze rusztowaniem
zastonione. Miat on na celu, jak inne po-
mniki za Napoleona zaczete, uczci¢ pamieé
wojska francuzkiego, ich dowéddzcéw i wodza
naczelnego. Ludwik Filip postanowit, azeby
brama ta tryumfalna stuzyta zarazem na pa-
migtke bitew, w ktérych i on miat udziat,
i dla tego potozono na niej obok innych,
takze napisy Valmy i Jemappes. Widok
téj kolosa!néj bramy z ogrodu tuileryjskiego,
jest prawdziwie czarowny; olbrzymie roz-
miary jej, a dokladnie zniwelowana wy-
sokos¢ drogi,’ do niej prowadzaccj, sprawiaja,
ze sie zdaje by¢ w matej od jpiego odlegtosci,
gcly tymczasem przeszto O éwier¢ mili od
Tuileryjéw jest oddalona. To samo ztudzenie

powtarza sie z Neujlly, ze strony przeciwnej.
(Dokonczenie nastapi.)

DUMY | PIESNI RUSKIE.
Ze zbioru Maxymowicza.*)

ODJAZD NA WOJNE. O

Hatas, hatas po dabrowie,

Tuman w polu sie przewala;

Wyganiata mac¢ synala:

*ldz ode mnie .« matka powie,

=Niech cie Turczyn w plon zabierze U
— *0! mnie matko Turczyn ZNa,
-Dziarskich koni stado da.4

Hatas, hatas po dabrowie,

Tuman w polu sie przewala:

Wyganiata mac¢ synala :

*ldz ode mnie matka powie,.

=Niech cie Orda w plon zabierze!4
— *01 mnie matko Orda zna,
«Srebra, ztota, duzo dal*

Starsza siostra z koniem czeka,

Mtodsza z szablg i kotpakiem,

A najmitodsza wcigz wyrzeka:

v]ltérym bracie wrécisz szlakiem,

<Za rok, za dwa, za po6t wieka?*
Wygladaja z wszystkich stréon,
Czej nie jedzie z wojny 6u?

*) Obaczy¢ Nr. 13. Rozoi. t. r.
i) Bogdan Zaleski z téj pieéni przerobit znang swoja
dumke: Wzgoérek pozegnania;.
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Wezmij siostro garstke piasku,
Posiej piasek na kamieniu;
Codzicn chodz o zorzy brzasku ,
Piasek zmywaj w tez strumieniu i
Jezli piasek zejdzie, s-kwitnie,
Jak na wiosne wisni sad:
Wtedy z wojny wrdci brat.

Po dabrowie grajg gtosy,
Tuman polem sie przewala;
Przywotuje mac¢ synala:
yWracaj synu, zmyje¢ wiosy 1
— »0 I mnie, matko! deszcze plucza,
Rozczesuje ostry gtoég,
Suszy wicher — ciezkom zmoékt.

POWROT KOZAKA.

Siédme iato — Doniec gdzie$ za Donem;
Na Don wraca przed 6smem skoriczoncm.
Noc go ciemna zascigla na stepie:
*Uznojone cztonki snem pokrzepiegl
Ronig upialt za debu rosoche,

I na kurhan legt podrze ma¢ troche.

Az tu czarna lezie don gadzina;

Nie gadzina — to matka do syna:

»Jedz llozacze, na Don jedZz nieboze!
»Wszystko poszto — pustki w twoim dworze;
®#Z twoja zonag ozenit sie drugi,

*Twoje dzieci sieroty, a stugi

*Chodza btedne i glodne bez panéw ;
»Nawet ptatka nie ma z twych zupanow,
*Z twoich mioddéw zerwane pieczecie!...*
Kozik na Don rusza. Na przyjecie
Mtoda zona gdy oknem postrzegta ,

Z otwartemi rekoma don biegta.

Kozak chwycit za szable, niebodze

Uciat szyje, i padta na drodze.

Kozak wiezdza na dworzec, na wiasny,
W koto dworzec jako wieniec krasny;
Drobne dziatki w koto stola siedzag

1 piérkami piszga — duzo wiedza.

Wierna czeladz zilotem pas wyszywa,

Pas dla pana, tzami sie zalewa,

Zal im pani; — jak otwart komnaty,
Mul roztoczyt zupany i szaty ;

Jak od piwnic pootwierat kitody,

Staly w beczkach poplesniale miody ;
Jeszcze w jedng Swietlice zaziera:

Az tam matka , gadzina nieszczera,

»0j , ty matko I bytas mi jedyna..

*Nice$ teraz — czarna$ ty gadzina!
*Zjadtas*) stonice, zjesz miesigc co Swieci,
»Zjesz i1 drobne gwiazdeczki — mate dzieci !*

£) Po dzi$ dzien krazy to wyobrazenie w Jarostaw-
skiej i Ortowskiej gubernii, ze zraijc wypijaja stonce;
na Rusi powiadajg, ie widmy zdejmujag gwiazdy.

PODROZ NA STRUSIACH.
(Z Rev. Britan.J

Opuscilismy Alexandryje w celu udania sie
do Syouah. Z najzywsza radoscig spieszytem
zwiedzi¢ te starozytng Libije, *tyl& stawng
w przesztosci, przebiédz wlasnemi nogami te
dawna osade grecka, i usigs¢ na rozwalinach
Swigtyni Jowisza Amonskiego. Zatopiony wmy-
Slach i uczuciach, natchnietych mi przez tyle
wielkosci minionych, przebywatem spokojnie
bogate krainy, rozciggajace sie odAlexandryi,
az do dzikich obszar pustyni. Wieczorem za-
trzymywalismy sie pod wielkiemi lisciami
palmy, a we dnie przy studniach wykopanych
w pewnych odstepach na nasz¢j drodze. Po
dniach dziesieciu podrézy przez kraing zyzna,
pokrytg zielonoscig i bujnem zniwem, przy-
byliSmy dojednej studni, z ktéréj woda nad-
zwyczaj obficie plyneta. ~Zatrzymajmy sie
tutaj,« rzekt do mnie przewodnik; »ostatnieto
Zzrodto. Napetnijmy nasze naczynia, napojmy
konie, bo juz nie dostaniem wody, az przy
zrodle, ktére ptynie nie daleko Syouah.« Po-
szedtem za uwaga Abel-Azra (bytoto nazwisko
mego przewodnika), zsiedliSmy z naszych koni,
a w kilku chwilach zaopatrzyliSmy sie na cata
droge. Nakoniec pozegnaliSmy ostatnig te
wode, azieleniejgce sie pola, nieznacznie za-
stagpione zostaty jatoweini ptaszczyznami pu-
styni. Odtad ani jednego drzewka, ani kepki
trawy, ani zielonosci, ani wody, ani nawet
rosy nie widac¢; w okoto obszerny Ocean
piasku, bez drogi, bez $ladu, bez znaku zycia.
Na ruchomym gruncie kazdy nasz slad zaci¢rat
sie, tak, ze niktby nie domyslat sie, iz tedy
tylu podréznych przechodzito przed nami.
Czasami spotykaliSmy kupy kamieni, narzuco-
nych rekag pielgrzymow, przebywajgcych te
puszcze, ale te nieznaczne wskazowki tak byty
zasypane piaskami, ze z trudnoscia moglismy
je rozeznac. Stonce piekto nas calg sitg prosto-
padtych promieni; zaden obtok nie zastonit nas
swoiin cieniem; powietrze byto rozognione,
a goracos¢ ziemi tysigc razy nieznosniej nam
dokuczala, niz gorgcos¢ powietrza. Pot ze mnie
ptynat ze krwig zmieszany, nawet moéj prze-
wodnik, nawykty do nadzwyczajnych upatow,
rownie byt jak ja wycienczony nasitach. Za-
tozywszy cugle koniom na karki, puscilismy
je nawole, bosmy sity nie mieli do kierowania
niemi. W Kilka godzin potém, nie spotykajac
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zadnych kamieni na drodze, Abel-Azra domyslat
sie, zeSmy zbtadzili. Na prézno usitowalisSmy na
dawng droge powrdci¢; nie podobna byto jej od-
szuka¢. Wpadiem w rozpacz, mimo wszystkich
uwag Abel-Azra: »JedZzmy tylko,« moéwit on
z gtebokiem przekonaniem; »zapasy na pie¢ dni
nam wystarczg, a woda na szes$¢; pewny jestem,
ze trafimy do celu.*

Tymczasem w odlegtoSci postrzegliSmy co$ na
ksztatlt namiotow i przelatujgcych jezdzcow.

»Ocalenismy!« zawotatem w radosci.

»To sg mysliwce,* odpowiedziat Abel-Azra,
»zdaje sie 9 ze czatujg na zwierza.«

Po tej rozmowie podwoilismy kroki, i wkroétce
ujrzeliSmy dwoéch ludzi, pedzacych przeciw nam,
i wywijajacych turbanami w powietrzu.

»Witajciel« zawotali z gtebokim uktonem;
~blogostawiony Bdég i prorok, ktéry was tu przy-
syla. ZapusciliSmy sie w pustynie, gdzie polu-
jemy na strusie, towy sie poszczescity, ale dla
niezmiernego goraca juz drugi dzien jak nam za-
brakto wody. O cudzoziemczel Mohamet przy-
syta cie, aby$ nas od sSmierci niechybnej wybawit;
o cztery dni drogi lezy ztad najblizsza studnia, a
nas pragnienie pali; naczynia twoje sa jeszcze
peine, ulituj sie i daj nam sie napi¢. Zaprowa-
dzim cie do naszych namiotéw, gdzie -bedziesz
moégt po trudach wypoczaé.*

Stowa te zrobity na mnie glebokie wrazenie,
zapomniatem o witasném nieszczesciu, i wkroétce
stangwszy w gronie mysliwych, ktérzy mi Sciskali
rece, podzielitem sie z nimi moim zapasem wody.

vUdajesz sie do Syouah,* méwit do mnie naj-
starszy z nich, »droga ztad bardzo prosta, chociaz
moze za diuga. Stonce sze$¢ razy wschodzi¢ be-
dzie , a siedem razy zachodzi¢, nim sie do celu
dostaniesz. Lecz dnia széstego spotkasz wie$, ktorg
nazywaja Msellem, zakotaczesz do drzwi mys$li-
wego Saryah, a niewiasta otworzy ci, przyjmie
w goscine, zaopatrzy w zywnos$¢, skoro powiesz,
ze$ jOj mezowi zycie na pustyni ocalit.*

Kiedym dzigkowat mysliwcowi Saryali, mtodzie-
niec, ktéry najpierwej wybiegt na moje spotkanie,
wzigt mie za reke i wskazal pie¢ przepysznych
strusiéw, przyuczonych do polowania: »Wybieraj,*
rzekt do mnie, »cudzoziemcze | wybieraj miedzy
niemi, sato ptaki mtode i utaskawione; a bytoby
krzywda dla nas, gdyby$ wzgardzit tg matg ofiarg
wdziecznosci naszej.* Sam nie wiedziatem, czy
miatem przyja¢ podarek, albowiem zdato mi sie
rzecza trudng odprowadzi¢ te zwierzeta namiejsce
mojej podrézy, ijuz bytem w checi odmoéwig,
Itiody Abel-Azra, postrzegiszy moje obawe, dat
mi do zrozumienia, ze gdybym trwat przy moim
uporze, obrazitbym mito$¢ wilasng mysliwych. Ta
uwaga skionita mie do przyjecia dwoéch strusiow,
ktore umyslitem pusci¢ na wolnosé, skoro tylko od

mysliwych oddale sie. Wybratem najpiekniejszego
samca i samice, ktore zaraz pozylty czes$¢ zboza,
przeznaczonego dla naszych koni, przyczém pot-
knety Itilkanasnie kamykéw z zartoctwem nie-
podobném do opisania. Pokrzepiwszy sie kilkoma
daktylami, pozegnaliSmy goscinnych mysliwcow,
przy tysiacznych dziekach za podarunek, z ktérym
w istocie nie wiedziatem, co robié. Z tem wszy-
kiém, skorodémy z miejsca sie ruszyli, strusie na-
sze biegly razem znami, nie opézniajagc w niczem
jazdy, albowiem kitusowaty tak dobrze, jak nasze
konie. Szczegd6t ten, na ktéry mato z poczatku
dawatem baczenia, nie odwodzit mie od pierwszego
zamiaru; jakoz, po ubiezeniu mil kilku miatem
wykonaé¢, com zamyslat, gdy Abel-Azra tak do-
brze zaczat broni¢ sprawy strusiéw, ze minio
woli zostawitem je przy sobie. Tymczasem na-
czynia nasze wyprozniaty sie, a konie zmeczone,
coraz mniejsza dostajac zywnos$é, wychudty i
upadaty aa silach.

Trzeciego dnia po rozstaniu si¢ z mysliwymi,
zatrzymalismy sie na spoczynek. Pozywiwszy sie
nieco, uktadatem sie do snu narogozy, az uagle
zbudzit mie krzyk przerazliwy.

»Co to sie stato, Ablu?* zawotatem przerazony.

yWielkie nieszczes$cie, milordzie! jeden z na-
szych konie zdecht, a drogi tak slaby, ze nie-
zdatny do niczego.* Wiadomos$¢ ta uderzyta mie
jak piorunem, uczutem calg wazno$¢ mego nie-
szczescia, i trudno$éé¢ wydobycia sie z tych pustyn,
ktéorym przyroda odmoéwita az do najmniejszego
ze swoich darow. Tysigce mysli zasmucato mie
i dreczyto, wpadatem w ponuros$é¢, w niecierpli-
wos$€ i rozpacz. rA wiec!* rzeklem, "pdéjdziemy
mimo przeszkoéd; jezeli prawda, co nam powie-
dziat mysliwy Saryah, mamy ztad tylko trzy dni
do Msellem ; wezZzmiem co nam jest nieodbicie
potrzebnem, aby sie dosta¢ do tej wioski, i pdj-
dziem.* Wyrazy te natchneta mi rozpacz, albo-
wiem wgruncie podréz tak dituga i tak trudna, za-
nadto mie wycienczyta, abym dosy¢ miat sity do-
stania sie do Msellem. Oprécz tego potrzeba nam
byto wody, a naczynia, ktéoresmy mieli ze soba,
bylty za ciezkie i niepodobne do przeniesienia.
Koniecznos$¢ zmusita mie, ze sie uciektem do mo-
ich strusiéw: ich wzrost olbrzymi, grzbiet szeroki,
nogi bardzo diugie i mocne, a stopy szerokie i
zylaste, dobrg czynily nadzieje; jakoz zawiesili-
Smy na ich grzbiecie niektére najpotrzebniejsze
nam rzeczy, a przymocowawszy jo w ten sposoéb,
zeby im nie zawadzatly w biegu, kazdy z nas dosiadt
swego strusia, azostawujac ptakom zupeing wol-
nos$¢, wzieliSmy sie ku Msellem. Strusie Kiero-
wane laskga, ktéra zwracata ich gtowe w strone
naszej podroézy, zerwaty sie z miejsca i nie hamo-
wane niczem, nadzwyczajnym puscity sie pedem.
Wkroétce zaczely ruszaé¢ skrzydiami, jak zeglarz,
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luéry, bijagc wiostem o fale, t6dz swoje popedza,
nogi ich ledwie' dotykatly sie ziemi, predkos$é¢
biegu byla prawie niepodobng do poréwnania
z czemkolwiek.*) By#to istotnie dziwny widok,
jak ja i m.6j przewodnik siedzieliSmy na szyjach
strusiéw, jak na koniach, utrzymujac sie w réwno-
wadze jedynie sita pedu, ktéry nas bronit od
upadku; z trudnoscig przychodzito nam oddychag,
wilosy najorzyty sie na gtowach naszych , suknie
wiatr rozdymat; w ciggu tej podrézy rozmyslatem
nad dziwném mojem potozeniem, i datbym byt
sto gwinedéw, gdyby Europejczyk jaki mogt mie
Widzie¢ tak jadacego, i przelatujacego w mgnieniu
oka najwieksze przestrzenie. IMemu przewodni-
kowi zerwato z gtowy turban, ja stracitem kape-
lusz, a niepodobienstwem byto zatrzymac sie, aby
pozbiera¢ to wszystko; bieguny nasze nie zwal-
niamy na chwile, przytem obawialiSmy si¢ roz-
drazni¢ je; koto péinocy postrzegliSmy Kkilka
drzew i chat lichych , z czego wnies$liSmy, zeto
by¢ musi Wie$s Msellein. W dwunastu godzinach
przebyta zostata droga, ktéraby zwyczajng jazdag
trzy dni* odbywac¢ trzeba; nigdy~tez w zyciu nie
doznatem ani prawdziwszej, ani zywszej radosci.
Z trudnosciag udato sie nam zatrzymac¢ bieg na-
szych strusiéw ; azlaztszy z nich, potozylismy sig
spaé¢, oczekujac $witu; jakoz z pierwszym brza-
skiem zorzy, poszliSmy do chaty mysliwca Saryah,
ktérego zona przyjeta nas z oznakami najotwart-
i najprostszej radosci. Wieczorem w dalsza
wkrotce przybyliSmy do

szej
pusciwszy sie droge,
miasta Syouabh.

niektore

STAROZYTNOSCI

krajowe.

przetozonego tak mi wyktadat: zc jezeliby kiedy owi
czercjr w te okolice powrdcili i ich znowu przyjeto, wiec
za pomoca tych pieniedzy lub skarbéw (ktérych spisy
zapewnie z soba zabrali), znowu klasztor sobie zbuduja,
gdyby za$ one wynaleziono, wiec nie beda mieli zaco.
— Tattze mfeli oni wiele dawnych zabytkéw literatury
stawianski¢j razem ukryé, gdyz ich ksiegozbiér niewia-
domo gdzie sie podziat, a ze go mieli, nie podlega zad-
nej watpliwosci, osobliwie wiele rekopiséw na parga-
minie pisanych, ktére 6w starzec widziat, a chociaz
bedac biegtym w jezyku ruskim, oraz i pisaniu, jednak
tych zwojow i foliautow Czyta¢ nie mogt. Przed kilkg
laty byt tu z Kijowa zakonnik, starzec okoto 70 lat ma-
jacy, ktéry dawniej przemie$? kiwat w Skicie, a po znie-
sieniu udat sie z swe'mi braé¢mi do Kijowa, ogladat gruzy
klasztoru, gdziebyt spedzit swoje mtodociane lata, iprzy-
pominajac je sobie, plakatrzewnie, nieustannie wzrok swoj
ku gérom potudniowym obracajgc. Kto wi¢? Moze owe-
go miejsca, gdzie skarb jest uiuyty, szukat. To jednak
pewno, ze gdy sie zakonnicy dowiedzieli, iz ich klasztor
ma by¢ zniesionym, kazali sobie przez wiesniakéw wiele
cegiet do klasztoru wozi¢, gdzie te cegty sie podziwaty
nie wiadomo, gdyz rankiem juz ich nie byto; to miato
trwaé przez dni czternascie.

2. O mogitach tatarskich w Galicyi. W obw.

Stanistawowskim, miedzy Wotosowem i Cucytowem,
na wschéd

wsiami, znajduje sie od czaséw tatarskich,
od wsi Cucytowa, dwanascie mogit, miedzy temi szes¢
wielkich , reszte czas po czeSci uszkodzit. — Za Bur-

sztynem, jadgc do Stanistawowa, znajduje sie przy drodze
sze$¢ mogit wielkich, gdzie dwa krzyze drewniane sto-
ja. O sto sazni od tych mogit znajduje sie kamien, po
cze$ci w ziemie wklesty. Podanie ustne niesie, ze tam
naczelnik pewnego oddziatu Kozakéw za czaséow Chmiel-
nickiego polegt, i na jego grobie kamieh z napisem po-
stawiony zostat. Czas napis zniszczyt do szczetu prawie,
lecz przypatrzywszy sie dobrze, daja sie nieco znaki
pisma cyriJskiego rozpoznawa¢, — Miedzy wsig Kamionki
wielkie i miasteczkiem Obertynem, w obw. Kotomyjskim,
jest mnéstwo mogit po dzi$ dzien istngcych, a osobliwie
w lesie, nalezagcym do wsi Turki (ma to by¢ osada z nie-
wolnikéw tureckich) nazwanej. Sato pomniki zwycieztw
stawnego hetm. w. k. Jana Tarnowskiego, ktéry d. 22.
sierpnia r. 1532 pod Obertynem z /f,0CO jazdy znio6st

1. O klasztorze Skicie. Klasztor bazylijaRgpomne tluszcze Wotochéw i Turkéw, zabrawszy im

tak zwany Skit, w obwodzie Stanistawowskim, zostat za
panowania cesarza Joézefa Il. zniesiony. Pewny wiary-
godny starzec nastepujace zdarzenie mi opéwiadat: »Gdy
7. pomierionego klasztoru kazano zakonnikom {'czertom
KatahuromJ ustgpi¢, kazdy z nich majac krzyz w reku
z procesyja i pieniem pobozne'm opuszczat te"swoje sie-
dzibe, zatozong w dziewigtym wieku od Kksigzat ruskich,
w ktérej podéwczas okoto 50 zakonnikéw znajdowato sie.
Gdy juz oddalili si¢ byli, a urzednicy cesarscy zaczeli
spisywac wszystkie pozostate ruchomosci klasztorne, po-
wroécit jeden z zakonnikéw, starzec siwy, przetozony te-
goz klasztoru i oddat komisarzom trzy klucze, moéwiac:
»Oto trzy klucze zapomniatem jeszcze oddacd,« i dodat,
»2e gdy odemkniecie, juz my tu nigdy niepowstanicmy,
a gdy za$ nie odemkniecie, té6 kiedy$ znowu tu bedzie-
my.« Ow starzec, ktéry mi to opowiadat, tak dorozu-
miewa sie tych wrézebnych stéw: ze owi Katahury,
ogromne skarby majr.c, a nie mogac ich z sobg do Rossyi
wywie$¢ , dokad wszyscy sie udali, dowiedziawszy sie,
iz ich klasztor bedzie zniesiony, jest podobienstwem, ze
w gérach otaczajacych klasztor owe ukryli. Stowa za$

*) Zdarzenie to, chociaz tak ciekawe, nie jest przeciez
uowem. Ruffon, Muugo-Pafk, Pearce wspomnieli
dawniej, ze strusiéw wychowujg do przenoszenia
ciezaréow i ludzi.

ob6z i 50 dziat. (Swiecki o tern.) Mieszkancy Obertyna,
(niegdy$ warowne miasto zzamkiem) odznaczyli sie pod-
6wczas meztwem, zaco obdarzeni swobodami, ktérych
potomkowie i po dzi§ dzien uzywaja.

3. Krzyz pod PniowY. Za wsig Pniowa, w obw.
Stanistawowskim, stoi krzyz drewniany na wzg6rzu.
O tymze dziwne zdarzenie mieszkancy wsi opowiadaja:
Gdy dwa zaniki, znajdujace sie¢ na dwoéch przeciwlegtych
wzgérkach w Nadwornej, gdzie teraz tylko gruzy miedzy
zarosiemi krzewami widzie¢ mozna, przez. Tataréw zra-

bowane i zniszczone zostaty, szlachta zebrana ze swa
druzyna na odparcie najezdnikéw, nie mogac ich po-
kona¢, uciekata przez Pniowe w goéry Karpaty. A gdy

juz na gorze sie-zuajdowali, sadzac sie by¢ bezpiecznymi,
syn kasztelana, mtodzik nieroztropny, zlaziszy z konia
ukazat tyt Turkom — w tem Turczyn wymierzywszy)
ugodzit go kulg z rusznicy — padt, i na te'm miejscu
krzyz postawiono.

k. Przystowia ruskie. Pewuy mito$nik litera-
tury ruskiej, trudnigc sie od kilku lat zbieraniem daw-
nych zabytkéw ruskich, posiada zbiér przystowiéw ru-
skich, uzywanych w Galicyi, w liczbie tysiaca kilka set.
Jezeliby kto$ miat zamiar takowe ogtosi¢ drukiem, wtedy
niech swe zyczcnie ogtosi w Rozrn. Lwow., a te mu
zostang nadestane pod warunkami, tyczacémi sie wydania.

Mirostaw z Jiorodenki.
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ZPrzemyS$la. W tutejszej drukarni biskupiej obr.
gr. wyszedt wtasnie: Zeszyt Il, r. 1835 “"Przyjaciela
Chrzes$cijanskiej prawdy, czasopisma teologicz-
nego, wydawanego w dyjecezyi przemyskiej, prace i
piérem wezwanych do tego kaptanéw.« Zawie'ra nastgpu-
jece przedmioty: |I) O zacnos$ci i nieSmierteluosci duszy.
2) Dokonczenie wiadomosci o bractwach chrzes$cijanskich.
3) Dokoniczenie wiadomos$ci o metrykach. 2) O zywocie,
czynach i pismach S. Ambrozego (cigg dalszy). 5) Staro-
zytnos$ci chrzedcijanskie. O ksztalcie i sposobie budowa-
nia kos$ciotéw u dawnych i w réznych krajach. 6) Ter-
tuliana Apologetyka (cigg dalszy). 7) Literatura. 8) Roz-
maitosci. 9) Dokonczenie erekcyi kolegiaty jarostawskiej.
10) Odezwa pozegnawcza j. 0. ksigcia arcybiskupa lwow-
skiego Fr. Xaw. Luschin, prymasa Galicyi. — Czytamy
w tym zeszycie na str. 102 co nastepuje: »Rzym d. 1.
marca 1835. Zwazajac j. ks. jeneral terazniejszy Soe.
Jesu (Roothaan Jan — dtugo bawit wPotocku i na Biatej-
Rusi), iz miedzy dzisiej$zemi a dawnemi czasami, kiedy
towarzystwo otrzymato ukitad czyli systeinat nauk, za-
chodzi réznicy nie mato, otoczyt sie doswiadczonymi
w zawodzie nauczycielskim z réznych krajow mezami,
w celu naradzenia sie wzgledem nowego nauk planu,
ktoryby po kolegijach zaprowadzi¢ mozna.*

Zamek Kaniowski Goszczyriskiego i Maryja
Malczeskicgo przettumaczone zostaly na jezyk francuzki
i wyszty z druku, pod tytutem: Les Uhrainiennes de Go-
szczyhnski et Malczeski} traduites par Clemence Robert.
Paris, J. A. Merkleitij 1835, str. xxii. 323, w 8ce. —
Maryi mamy trzy wydania: w Warszawie 1826 w 8ce;
we LwoWie 1833, w 8ce; i w Lipsku 1333, w 12ce.

M. Zahoskin, trudniacy sie obecnie dyrekcyja tea-
tru w Moskwie, ciagle pisze rossyjskic romanse. Temi
dniami pokazat si¢ najnowszy jego utwor: »Grob Askolda.*

W Traiskircheu pod Wiedniem znajduje si¢ moze
najwiekszy garnek w Austryi, zrobiony przez Ignacego
Carlie. Wysoko$¢ jego jest na 7 stép 6 cali, $rednica
na stop 6. Oprocz innych ozdéb, na jednej stronie
garnka wyrobiony jest orzet austryjacki, a po drugiej
Adam z Ewa w raju. W garnku tym mozna ugotowac
zupe na 12,000 ludzi.

W Naucy we Francyi kilkanascie corek obywatel-
skich, nie chcac traci¢ czasu na nieuzytecznych zabawach
przez te jesien i nastepna zime , jak zwykle bywa po
wielkich miastach, postanowity utworzyé¢ towarzystwo
dobroczynne, to jest: wspie'ra¢ pewng liczbe ubogich
sierot pitci zenskiej, niewiast w wieku niezdolnym do
pracy, kalek i t. p. potrzebng bielizna, odziezg i obuwiem.
1)o wypetnienia tak chwalebnego zamiaru, te panienki
w czasie dtugich wieczoréw trudni¢ sie beda szyciem
bielizny, robétek, poriczoch, sukni i t. d. dla tych ubogich.
Zamiar ten nie tylko z powszechne'm zadowoleniem przy-
jety zostat, ale nadto wielu obywateli przyczyniato sie
znacznehni sktadkami, aby tern tatwiej dopomdédz owym
panienkom w ich szlachetue'm przedsiewzieciu.

P. Jaring, Auglik, ktéry niedawnym czasem bawit
w Mous w lienegawii, a ztamtad do Paryza pojechat,
wpadt na mys$l niszczenia ciezkos$ci przenosi¢ sie maja-
cych ciezaréw, za pomoca powietrznego balonu, Kktéry
przymocowany do ciezaru, tworzy site przeciwng sile cie-
zenia do ziemi, a tym samym niszczy ja prawic zupetnie.
Pewien mechanik uwazat to za rodzaj mistyfihacyi, albo-
wiem taki balon musiatby by¢ nadzwyczaj ogromny i
trudniejszy do kierowania, niz sam ciezar. P. Jaring,
ktéry w Mous tajemnice swoje niektérym przedsiebiorcom
przemystowym odkryt, odpowiedziat na ten zarzut wjed-
ne'm piSmie czasowém, iz to nie jest zadna mislyfikacyja,
albowiem w J)cvonshire, w kopalniach Crownhill, 150
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takich machin, ktére on anemowaggon (powictrzne'ml
wozami) nazywa , peini wielka przystuge.

Na Conventry-Slreet w Londynie urzadzono jeden
pokdj, majacy zupetne podobienstwo z wewnetrznym
rozktadem izby, w ktérej Ficschi postawit swoje pie-
kielna machine, i pokazuja takowy za pieniadze. Za za-
luziami znajduje sie fac - simile machiny, z kilkoma pe-
knietemi lufami, obok kleczy Fieschi z lontem zapalonym.
Jednakze jatowy ten anachronizm nie wyprowadza John
Bulla (nazwisko pospdlstwa angiel.) z btedu, ktéry cie-
kawie oglada liche sprzety, najdoktadniej nasladowane.,
podtug danego opisu, a te skladajg sie z siennika, dwdch
potamanych stotkéw, dwéch szarych kapeluszy, z po-
wrozu, przygotowanego do ucieczki i t. d. W pokoju, wy-
bitym kirem, pokazuja zabdjce, lezacego w t6zku, okrytego
wszystkiemi rauami. John Buli dziwnego jest gustu 1

Pewien chemik w Dublinie po wielu doswiadczeniach
czynionych ze znacznym naktadem, wynalazt rodzaj mie-
szaniny, posiadajacej wtasno$¢ zamieniania wszystkich
miekkich, parowych ciat, w przeciagu kilku miesiecy,
w mase kamienng, podobna do kwarcu. Przedmioty,
z rodzaju ro$lin lub zwierzat, zanurzone w tym ptynie,
przestaja od tej chwiii podpadac¢ zepsuciu. Tym sposobem
ciata ludzkie i wszystkie gatunki zwierzat, przeznaczone
do przechowywania w spirytusie, moga by¢ w kamien
obrécone, a tak w najp6zniejsze czasy przejda, nie tracac
nic ze swego ksztattu. Gdyby te sztuke znano jeszcze
za Grekéw i Rzymian, to moze stawnych bohateréw i
poetéw przesztosci poznalibySmy blizej, niz z utamko-
wych utworéw umystu , ktére nam sie dostaty.

Stan szkotek w Anglii. Pomimo wielki¢j za-
chety, jaka lord Brougham wzbudzit do o$wie'ccnia ludu
wielkiej Brytanii, bardzo wicie jesz.cze nic dostaje do
tego, jakby sobie zyczy¢ mozna. Liczba uczniéw, cho-
dzgcych codziennie do szk6t publicznych w Anglii, oprécz
dwoéch uniwersytetéow i szkétek niedzielnych, wynosi
blizko 1,200,000. Liczac za$ na ludnos$¢ Auglii 4 milijony
dzieci, majacych mniej niz lat 15; gdy od lej liczby od-
ciggniemy poé+ milijona trzch-letnich dzieci itylez takich,
ktéore w domach sie ucza, pokaze sie iz 4 milijon. dzieci
powinnoby do szké6t chodzi¢; zatem wiecej niz potowa
angielskiej mtodziezy nie pobiera nauk w szkotach pu-
blicznych. Podtug raportu pa. Rickman w 18 najbogat-
szych hrabstwach Auglii rachujg tylko 508,000 dzieci
ptci obojej, ktére uczeszczaja do szkoly. Niedzielne
szkoétki licza 631,000 dorostych uczniéw.

Port londynski. Wyrachowano, iz ogélna war-
tos¢ towardéw, przywozonych i wywozonych z portu
londynskiego, wynosi rocznie na sieamdziesigt mitijonéw
funt. szterl. (490 milijon. talar.) przywéz i wywo6z za-
trudnia ciagle 400 statkéw; rocznie zawija tam 15,000
okretow przewozowych. Zwykle kazdego czasu mozna
tam naliczy¢ 2,000 okretéw w porcie i na warsztatach ;
oprécz tego 3,000 lichtenéw (mate siatki) stuzy do wy-
tadowania wielkich okretéw. Do lego nalezy policzy*
2,300 szalup i lodzi do przewozenia podréznych, z czego
8,000 majtkéw sie uirzymuje, 4,000 oséb zatrudnionych
jest przy tadowaniu okretéw; a 1,200 urzednikéw cel-
nych ciagle maja zatrudnienie w porcie.

Moc trzesienia ziemi. Podczas ostatniego
trzesienia ziemi w Chili, pewien okret handlowy angielski
oddalony o 4 mile od ladu, i wigzac, siedem weztéw na
godzine, zdato sie jakoby nagle zatrzymany zostat, i osiadt
na twardym zwirze. Ziudzenie byto tak doskonate, iz
chciano juz spuszcza¢ todzie dla uratowania osady, po-
niewaz mniemano, ze okret osiadt na piasku; ale jakze
dziwiono sig, gdy spuszczona otowiauka I9sto-Sgzniowa
nie dosiawata jeszcze do dna.

Druk Piotra Piilera4 we Lwowie,



